
 
EUSKO     JAURLARITZA     ETA    

KANPEZUKO UDALAREN ARTEKO 

HITZARMENA, MENDIALDEA IPI LEHEN 

HEZKUNTZA ZENTROAREN 

GIMNASIOAREN AIREZTAPENAREN 

HOBEKUNTZA OBRAK EGITEKO ETA 

FINANTZATZEKO. 

 

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO VASCO 

Y EL AYUNTAMIENTO DE CAMPEZO PARA 

LA EJECUCIÓN Y FINANCIACIÓN DE LAS 

OBRAS DE MEJORA VENTILACIÓN 

GIMNASIO CENTRO EDUCACIÓN 

PRIMARIA MENDIALDEA IPI 

 

Vitoria-Gasteizen, 2026ko maiatzaren  an. 

 

En Vitoria-Gasteiz, a  de mayo de 2026. 

ELKARTU DIRA REUNIDOS 

Alde batetik, Begoña Pedrosa Lobato andrea, 

Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Sailburua, 

horretarako ahalmena baitu  Jaurlaritzari 

buruzko ekainaren 30eko 7/1981 Legearen 26. 

artikuluaren bidez. 

De una parte, Dña. Begoña Pedrosa Lobato, 

Consejera de Educación del Gobierno Vasco, 

facultada para este acto por el artículo 26 de la Ley 

7/1981, de 30 de junio, sobre Ley de Gobierno. 

 

Eta bestetik, Ibernalo Basterra Txasko anderea, 

Kanpezuko Udaleko alkatea izanik, indarreko 

legediak helarazita dizkion eskumenekin. 

Y de otra, Dña. Ibernalo Basterra Txasko, en su 

calidad de alcalde/sa del Ayuntamiento de 

Campezo, de acuerdo con las atribuciones que 

tiene conferidas por la legislación vigente. 

 

Bi alderdiek, eman zaizkien ordezkaritza eta 

ahalmenak erabiliz parte hartzen dute, eta elkarri 

aitortzen dizkiote gaitasuna eta zilegitasuna 

hitzarmen hau izenpetzeko. 

Ambas partes intervienen en la representación y 

con las facultades que les han sido conferidas, 

reconociéndose mutuamente capacidad y 

legitimación para suscribir el presente Convenio. 

 

 

AURREKARIAK 

 

ANTECEDENTES 

I.- Euskadiko Toki Erakundeei buruzko 2/2016 

Legearen 17.1.23) artikuluan xedatutakoaren 

arabera (aurrerantzean, LILE), udalerrien 

eskumena da haur-hezkuntzako, lehen 

hezkuntzako eta hezkuntza bereziko ikastetxe 

publikoetarako eraikinak kontserbatzea, 

mantentzea eta zaintzea. Bai eta udalenak diren 

eraikuntzetan obrak egitea ere. Era berean, 

eskumena da hezkuntza-administrazioarekin 

I.- De conformidad con lo dispuesto en el artículo 

17.1.23) de la Ley 2/2016 de Instituciones Locales 

de Euskadi (en adelante, LILE), es competencia 

propia de los municipios la conservación, 

mantenimiento y vigilancia de los edificios 

destinados a centros públicos de educación 

infantil, de educación primaria y de educación 

especial. Asimismo, es competencia de los 

municipos la cooperación con la Administración 



lankidetzan aritzea ikastetxe publiko berriak 

eraikitzeko behar diren orubeak lortzeko. 

 

educativa en la obtención de los solares 

necesarios para la construcción de nuevos centros 

docentes públicos. 

 

II.   Era berean, Hezkuntza Sailaren eskumena da 

ikastetxe publikoak hartzen dituzten eraikinak 

eraikitzea eta horietan beharrezko inbertsioak 

egitea. 

II.- A su vez, es competencia del Departamento 

de Educación la construcción de los edificios que 

alberguen centros docentes públicos, así como la 

realización de las necesarias inversiones en los 

mismos. 

 

III.- Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren 

urriaren 1eko 40/2015 Legearen (aurrerantzean, 

SPAJL) 140.  artikuluan xedatutakoaren arabera, 

administrazio publikoek lankidetza-printzipioaren 

arabera jardungo dute, eta bi administrazio 

publikok edo gehiagok, beren borondatez eta 

beren eskumenak   baliatuz, berariazko   

konpromisoak hartu ahal izango dituzte ekintza 

komun baten mesedetan. 

 

III.- En virtud de lo dispuesto en el artículo 140 de 

la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen 

Jurídico del Sector Público (en adelante, LRJSP), 

las Administraciones Públicas actuarán bajo el 

principio de cooperación, pudiendo dos o más 

Administraciones Públicas, de manera voluntaria 

y en ejercicio de sus competencias, asumir 

compromisos específicos en aras de una acción 

común. 

 

Gauza bera dio Toki Araubidearen Oinarriak 

arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 

57. artikuluak (aurrerantzean, TAOL). 

 

En muy similares términos se pronuncial el 

artículo 57 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, 

reguladora de las Bases de Régimen Local (en 

Adelante, LBRL). 

 

IV.- Eskumen banaketa horrek eta ikastetxeetan 

egin beharreko esku-hartzeen eta obren 

konplexutasunak eta aniztasunak arazoak sortzen 

ditu, askotan, toki- erakundeen eskumenak non 

hasten diren edo Hezkuntza Sailaren eskumenak 

non amaitzen diren argitzerakoan.  Batzuetan, oso 

zaila da zehaztea esku-hartze baten zati bat udal-

eskumeneko kontserbazio-, mantentze- eta 

zaintza-atal horri dagon, edo, aldiz, esku-hartzea 

Hezkuntza Sailaren eskumen-eremuaren barruan 

sartzen den, badirelarik bi tipologia horiek 

nahitaez txertatzen dituzten esku- hartzeak ere. 

 

IV.- Este reparto competencial, junto con la 

complejidad y variedad de las intervenciones y 

obras a realizar en los centros educativos, a 

menudo genera problemas a la hora de dilucidar 

dónde comienzan las competencias de las 

entidades locales, o dónde acaban las 

competencias del Departamento de Educación. 

En ocasiones, resulta complicado determinar qué 

parte de una intervención en un centro educativo 

constituye materia de conservación, 

mantenimiento y vigilancia, de competencia 

municipal, y cuál por el contrario constituye una 

intervención que entra dentro del ámbito 

competencial del Departamento de Educación, 



existiendo intervenciones que comprenden 

necesariamente ambas tipologías. 

 

Aurrekoarekin batera, administrazio bakoitzak 

bere eskumenak erabiltzeak, batzuetan, obrak eta 

esku- hartzeak bikoiztea eragiten du, eta horrek 

gastu handiagoak eragiten ditu (proiektuak, obren 

kostuak...), baita ikastetxeen jarduerari gehiago 

eragitea ere. 

 

Unido a lo anterior, el ejercicio separado de las 

competencias por cada Administración, genera, 

en ocasiones, una duplicidad de obras e 

intervenciones, lo cual redunda en unos mayores 

gastos (proyectos, costes de las obras,…) y  

también  en  una mayor afección a la actividad de 

los centros educativos. 

 

Nolanahi ere, Hezkuntza Saila eredu 

pedagogikoak berritzen ari da; izan ere, eredu 

pedagogiko horiek, aldi berean, hezkuntza 

ematen den eraikinak behar bezala eta 

segurtasun-baldintzetan egotea eskatzen dute, 

eta sare publikoko ikasle guztien hezkuntza 

aukera- berdintasunean eta baldintzetan 

bermatzea. Pedagogia berri horiek, askotan, 

obrak eskatzen dituzte Eusko Jaurlaritzako 

Hezkuntza Sailak eskatzen dituen beharrezko 

espazioak sortzeko. 

 

A su vez, el Departamento de Educación está 

inmerso en la innovación de los modelos 

pedagógicos, lo cual conlleva a menudo la 

necesidad de crear nuevos espacios o de adaptar 

los existentes, con el fin de que los mismos 

reunan las debidas condicioens pedagógicas, de 

seguridad y de bienestar, y que garanticen la 

educación de todas y todos los alumnus de la red 

pública en igualdad de oportunidades y de 

condiciones 

V.- Hori horrela izanik, eta efizientzia eta arintasun 

tekniko zein ekonomikoko arrazoiak oinarri 

hartuta, bi alderdiek egokitzat jotzen dute ETELen 

100. artikuluan aurreikusitako lankidetza-

hitzarmen hau sinatzea, administrazio publiko 

bakoitzari dagozkion eskumenak baliatuz   

beharrezkoak diren   esku- hartzeei eta obrei 

batera ekiteko. 

 

V.- Siendo ello así, y en base a motivos de 

eficiencia y agilidad tanto técnica como 

económica, ambas partes consideran idónea la 

suscripción del presente convenio de 

cooperación, conforme a lo previsto en el artículo 

100 de la LILE, para el abordamiento conjunto de 

las intervenciones y obras que resulten 

necesarias en el ejercicio de las competencias 

que corresponden a cada Administración Pública. 

 

Lankidetza-hitzarmenen ezaugarri bereizgarria da 

interes publikoko helburu komun bat lortzen 

laguntzea, hainbat erakunderen arteko lankidetza 

bateratuari dagokionez. Aztertzen ari garen 

kasuan betetzen diren helburuak. 

 

Los convenios de colaboración tienen como nota 

característica contribuir a un fin común de interés 

público de diversas entidades, en este caso de 

dos Administraciones Públicas, objetivo al que 

responde adecuadamente el presente convenio. 

 



Beraz, hitzarmen hau guztiz egokitzen zaio 

SPAJLren 47.  artikuluan jasotako definizioari, bi 

administrazio publikok hartutako akordioa baita, 

eta ondorio juridikoak baititu. 

Por tanto, este convenio se adecua plenamente a 

la definición plasmada en el artículo 47 de la 

LRJSP, al tratarse de un acuerdo con efectos 

jurídicos adoptado por dos Administraciones 

Publicas. 

  

VI.- Hitzarmen hau sinatu aurretik, Kanpezuko 

Udalak I eranskinean zehaztutako proiektua 

onartu ditu. "Aurrekontua, guztira, 48.387,86 

eurokoa da. 

VI.- De forma previa a la suscrición del presente 

convenio, el Ayuntamiento de Campezo ha 

aprobado el proyecto detallado en el Anexo I. “El 

presupuesto asciende a un total de 48.387,86 €. 

 

VII.-   Hezkuntza Saila ados dago proiektu horrek 

jasotako obra eta esku-hartzeen eduki eta 

hedapenarekin eta baita bere kuantifikazio 

ekonomikoarekin ere. 

 

VII.- El Departamento de Educación se muestra 

conforme con las obras e intervenciones previstas 

en dicho proyecto, que lo considera de interés 

mutuo, así como con su cuantificación económica. 

VIII.- Horregatik guztiagatik, Hezkuntza Sailak eta 

Kanpezuko Udalak lankidetza-hitzarmen hau 

formalizatu nahi dute, eranskinean zehaztutako 

proiektuak finantzatzeko eta gauzatzeko. 

VIII.- Por todo ello, el Departamento de Educación 

y el Ayuntamiento de Campezo muestran su 

deseo de formalizar el presente convenio de 

colaboración para la financiación y ejecución de 

los Proyectos detallados en el Anexo. 

 

 

X E D A P E N A K 

 

E S T I P U L A C I O N E S 

Lehena.- Xedea. 

 

Primera. - Objeto y naturaleza jurídica. 

1.1. Hitzarmen honen xedea da I eranskinean 

zehazten diren obrak gauzatzeko eta 

finantzatzeko baldintzak arautzea. 

 

1.1. El objeto de este Convenio es regular las 

condiciones para la ejecución y financiación de las 

obras correspondientes al proyecto detallado en 

el Anexo I. 

 

Proiektu horrek Hitzarmen hau sinatzen duten bi 

Administrazio Publikoen eskumen esparruan 

sartzen diren obrak aurreikusten ditu. 

 

Este proyecto prevé la ejecución de obras que 

afectan al ámbito competencial y que son de 

interés de ambas Administraciones Públicas. 

 

1.2. Hitzarmen honen bidez, bi alderdiek interes 

publikoko helburu komun bat lortzen lagundu nahi 

dute, bien arteko lankidetza eskatzen duena, 

1.2. Por medio del presente Convenio, ambas 

partes pretenden contribuir a un fin común de 

interés público, que exige una cooperación 



aurrekarietan azaldu diren bakoitzaren eskumen- 

eremuen definizio- eta irismen-arazoak ebazteko, 

eta jarduketa eraginkorragoa lortzeko, bai 

izapidetzearen, kostu ekonomikoaren eta egin 

daitezkeen   esku-hartzeen   eraginen   ikuspegitik. 

 

conjunta de ambas, a fin de dirimir los problemas 

de definición y alcance concreto de los ámbitos 

competenciales de cada uno en los términos que 

han sido expuestos en los antecedentes, y 

conseguir así una actuación más eficiente tanto 

desde el punto de vista de la tramitación, como 

por el coste económico y afección de las posibles 

intervenciones a llevar a cabo. 

 

1.3. Hainbat administrazio publikok esku hartzen 

duten hitzarmena izanik, Sektore Publikoaren 

Araubide   Juridikoaren   urriaren   1eko   40/2015 

Legearen 47.2 a) artikuluan aurreikusitako 

hitzarmen baten aurrean gaude. 

 

1.3.   Tratándose de un convenio en el que 

intervienen diferentes Administraciones Publicas, 

el mismo se enmarca en los convenios previstos 

en el artículo 47.2 de la Ley 40/2015, de 1 de 

octubre, de Régimen Jurídico del Sector Público. 

Bigarrena.- Parte hartzaileen konpromisoak. 

 

Segunda. - Compromisos de las partes. 

2.1.- Kanpezuko Udalaren konpromisoak: 

 

2.1.- Compromisos del Ayuntamiento de 

Campezo: 

 

2.1.a. Proiektu honek jasotzen dituen obrak 

tramitatzea eta gauzatzea, horretarako dagozkion 

lizitazioak gauzatuz. 

 

2.1.a. Tramitar y ejecutar las obras contenidas en 

el Proyecto, procediendo para ello a la tramitación 

de las oportunas licitaciones. 

 

Obrak gauzatzeko garaian, posible den neurrian, 

ikastetxean saiorik ez dagoen aldiak baliatu 

beharko dira. 

 

En la medida de lo posible, se deberán emplear 

periodos estivales sin actividad docente para la 

ejecución de las obras. 

Lizitazioak indarrean dagoen kontratazio 

publikoko araudia errespetatuz gauzatu beharko 

dira. 

 

Las licitaciones deberán llevarse a cabo en 

estricto cumplimiento de la normativa en vigor en 

materia de contratación pública. 

 

2.1.b. Bere kontura kontratatzea obren 

zuzendaritza teknikoa. 

 

2.1.b. Contratar por su cuenta y riesgo la 

Dirección Técnica de las obras. 

2.1.c. Hitzarmen honetako hirugarren 

estipulazioan zehaztutako ekarpen ekonomikoa 

egitea. 

 

2.1.c.- Realizar la aportación económica descrita 

en la estipulación tercera del presente convenio. 



2.2.- Hezkuntza Sailaren konpromisoak: 

 

2.2.-     Compromisos     del     Departamento     de 

Educación: 

 

2.2.a.- Hitzarmen honetako hirugarren 

estipulazioan zehaztutako ekarpen ekonomikoa 

egitea. 

 

2.2.a. - Realizar la aportación económica 

descrita en la estipulación tercera del presente 

convenio. 

2.3.- Erakunde bien konpromisoak: 2.3.- Compromisos de ambas administraciones: 

 

2.3.a. Bi erakundeek duten informazioa emateko 

eta lankidetzan aritzeko konpromisoa hartzen 

dute, lanak hobeto egitearren eta atxikipenak 

murriztearren, bai hirugarren bati eragindakoak 

eta baita aldatu behar diren zerbitzuetan 

eragindakoak ere. 

2.3.a. Ambas instituciones se comprometen a 

facilitar toda la información disponible y a prestar 

su colaboración para la mejor ejecución de las 

obras y para minimizar las afecciones tanto a 

terceros como a los distintos servicios que sea 

preciso modificar. 

 

2.3.b. Bi erakundeek aurrekontuko hornidurak 

egiteko konpromisoa hartzen dute, hitzarmen 

honen bidez hartutako finantzazioa konpromisoei 

aurre egiteko adinakoak. 

2.3.b. Ambas instituciones se comprometen a 

realizar las dotaciones presupuestarias 

necesarias para hacer frente a los compromisos de 

financiación adquiridos mediante el presente 

convenio. 

 

Hirugarrena.- Obren finantzazioa 

 

Tercera. - Financiación de las obras. 

3.1. Hezkuntza Sailak bere gain hartzen du I 

Eranskinean zehazten diren proiektuen 

finantzaketan parte hartzea, gehienez ere [****] 

euroko zenbatekoaz eta gehienez aurrekontuaren 

%60 suposatuko duelarik, aurrekontuko [****] 

partida honen kontura.  

 

3.1 El Departamento de Educación se 

compromete a financiar las obras 

correspondientes a los proyectos de detallados en 

el Anexo I, por un importe total máximo de [****] 

euros, y en todo caso por un porcentaje máximo 

de 60% de su presupuesto, con cargo a la partida 

presupuestaria [*******]. 

 

3.2. Hezkuntza Sailak bere gain hartuko du, I 

Eranskinean zehazten diren obren aipatutako 

bataz bestekoa, esleipen beherapenaren arabera 

doitua. Ez ditu bere gain hartuko ordea, obrak 

egiterakoan egon litezkeen igoerak eta goranzko 

aldaketak, [****] euroko gehieneko muga 

orokorretik haratago badoaz. 

3.2.   El Departamento de Educación asumirá el 

citado porcentaje del importe de las partidas que 

conforman las obras del anexo I ajustadas por la 

correspondiente baja de adjudicación. Por el 

contrario, no asumirá los incrementos y 

modificaciones al alza que se pudieran dar 



durante la ejecución de las obras, siempre que 

superen el límite global máximo de [****] de euros. 

 

3.3. Kanpezuko Udalak konpromisoa hartzen du 

Hezkuntza Sailaren ekarpenetik haratago obraren 

kostuak finantzatzeko, zeinahi ere den arrazoia: 

ohiko   egikaritzea, kontratu aldaketak, neurketen 

gehikuntzak, prezio berrikuspenak, zerga tasen 

aldaketak, etab. 

3.3. El Ayuntamiento de Campezo se compromete 

a financiar aquellos costes de la obra que superen 

la cantidad de la aportación a cargo del 

Departamento de Educación, sea cual sea su 

motivo: ejecución ordinaria, modificaciones 

contractuales, excesos en las mediciones, 

revisiones de precios, modificaciones de tipos 

impositivos, etc… 

 

Laugarrena.- Ordaintzeko era eta justifikazioa. Cuarta. - Forma de pago y justificación.  

 

4.1. Hezkuntza Sailak, hitzarmena sinatu eta   3.2 

atalean aipaturiko diru kopuruaren %15rekin bat 

datorren kopuruaren diru-sarrera egingo du 

Kanpezuko Udaleko Diruzaintzan. 

 

4.1.  Tras la suscripción del presente convenio, el 

Departamento de Educación abonará al 

Ayuntamiento de Campezo un importe 

equivalente al 15% del importe señalado en el 

apartado 3.2. 

 

4.2. Une horretatik aurrera, Udaletxeak obra 

zuzendu eta eraikiko du eta obra amaitutakoan 

ordainduko dio Hezkuntza Sailak geratzen zaion 

%85eko inbertsioa ekarpen osoa amaituz. 

 

4.2. El 85% restante lo abonará el Departamento 

de Educación al finalizar las obras acordadas, 

cuya dirección y ejecución corresponderá al 

Ayuntamiento. 

 

Udalak obra amaieraren dokumentazioa 

aurkeztuko du horretarako. Hala nola, obraren 

azken ziurtagiria eta faktura ordainketen 

ziurtagiriak. 

 

Para ello, el Ayuntamiento deberá presentar, junto 

al acta de recepción de la obra, la certificación 

final de la misma, acompañada de las 

correspondientes facturas y justificantes de pago. 

 

Era berean, jarduketa-memoria bat aurkeztu 

beharko du, hitzemandako jarduerak eta 

jarduketak bete direla justifikatzeko. 

Asimismo, habrá de presentar una memoria de 

actuación justificativa del cumplimiento de la 

actividades y actuaciones a las que se ha 

comprometido. 

 

Bosgarrena.- Bestelako betebeharrak. 

 

Quinta. - Otras obligaciones. 

Kanpezuko Udalak bete beharko ditu honako 

betekizun hauek: 

El Ayuntamiento de Campezo deberá cumplir las 

siguientes obligaciones: 



 

a) Hezkuntza Sailak egingo dituen egiaztapenen 

mende jartzea, finantzatutako jarduerak aurrera 

eraman eta gauzatzeari buruz eskatzen dioten 

informazio osagarri guztia emanez. 

 

a) Facilitar cuanta información complementaria 

le sea solicitada en relación con el desarrollo y 

ejecución de las actuaciones financiadas. 

b) Inbertsioak egiteko epean, kartel bat jarri eta 

mantendu beharko da, euskaraz eta gazteleraz 

idatzia, jarduerak Hezkuntza Sailaren 

finantzazioa jaso duela iragartzen duena. 

b)  Durante el periodo de ejecución de las 

inversiones, deberá colocar y conservar un 

cartel, escrito en euskera y, en castellano, en el 

que se anuncie la actuación y se ponga de 

manifiesto que la misma se halla cofinanciada 

por el Departamento de Educación. 

 

c)  Hezkuntza Sailari jakinaraztea, zenbatekoa 

eta jatorria adierazita, jarduerak finantzatzeko 

jaso dituen bestelako subentzio, laguntza, diru 

sarrera edo bitartekoak 

 

c) Comunicar al Departamento de Educación la 

obtención de cualesquiera otras ayudas, 

ingresos o recursos destinados a financiar las 

obras, con indicación del importe y su 

procedencia. 

d) Jasotako diruaren erabilera egiaztatzen duten 

agiriak gordetzea, egiaztatuak eta ikuskatuak 

izan daitezkeen bitartean, behintzat. 

d) Conservar los documentos justificativos de la 

aplicación de los fondos recibidos en tanto 

puedan ser objeto de las oportunas actuaciones 

de comprobación e inspección. 

 

Seigarrena.- Jarraipen Batzordea. 

 

Sexta. - Comisión de Seguimiento. 

6.1. Jarraipen-batzorde bat eratuko da hitzarmen 

honetan hartutako betebeharrak betetzen direla 

zaintzeko, hitzarmenaren edukia betetzen dela 

sustatzeko eta hitzarmena gauzatzeak sor 

ditzakeen zalantzak argitzeko. Hezkuntzako 

lurralde-ordezkaritzako teknikari batek 

(Hezkuntza Saileko Azpiegitura, Baliabide eta 

Teknologia Zuzendaritzak izendatuko du) eta 

Kanpezuko Udalak izendatutako teknikari batek 

osatuko dute batzorde hori. 

6.1 Con la finalidad de velar por el cumplimiento 

de las obligaciones asumidas en el presente 

Convenio e impulsar la ejecución del contenido 

del mismo, así como resolver las dudas que 

puedan derivarse de su ejecución, se constituirá 

una Comisión de Seguimiento integrada por una 

persona técnica perteneciente a la 

correspondiente Delegación Territorial de 

Educación, que será designada por la Dirección 

de Infraestructuras, Recursos y Tecnologías del 

Departamento de Educación, y por una persona 

técnica designada por el Ayuntamiento de 

Campezo. 

 



6.2. Bi erakundeek konpromisoa hartzen dute 

besteari jakinarazteko hitzarmena betetzeko 

jarduketa garrantzitsuenak, baita beste edozein 

gorabehera, atzerapen edo arazo ere, gehienez 

gertatzen denetik hilabeteko epean. 

6.2. Las dos instituciones se comprometen a 

poner en conocimiento de la otra el cumplimiento 

de las actuaciones más relevantes para el 

cumplimiento del convenio, así como cualquier 

incidencia, retraso o problema, en el plazo 

máximo de un mes desde que suceda. 

 

6.3.       Ondorio       horietarako       jakinarazpena 

Hitzarmenaren Jarraipen Batzordean egingo da. 

6.3. La comunicación a estos efectos se realizará 

en el seno de la Comisión de Seguimiento del 

Convenio. 

 

Zazpigarrena.- Indarraldia. 

 

Séptima. - Vigencia 

7.1. Hitzarmen honen indarraldia sinatzen denean 

hasiko da eta bukatuko da Hezkuntza Sailak 

azken ekarpen ekonomikoa ordaintzen duenean. 

7.1. La vigencia del presente convenio se inicia 

con su firma y finaliza con el abono por parte del 

Departamento de Educación de la última 

aportación económica. 

 

7.2.  Nolanahi ere, hitzarmen honen indarraldia ez 

da bi urtetik gorakoa izango, eta luza daiteke, 

Kanpezuko Udalak aldez aurretik eskatuta eta 

justifikatuta, obrak egiteko epea luzatuz gero; 

luzapen hori, nolanahi ere, ez da inola ere 

urtebetetik gorakoa izango. 

7.2. En todo caso, la vigencia de este convenio no 

excederá de dos años, siendo susceptible de 

prórroga, previa petición y justificación por parte 

del Ayuntamiento de Campezo en caso de 

ampliación del plazo de ejecución de las obras, sin 

que dicha prórroga pueda exceder, en ningún 

caso, de un año. 

 

Zortzigarrena.- Hitzarmena iraungitzea. 

 

Octava. - Extinción del convenio. 

8.1. Hitzarmena arrazoi hauengatik iraungiko da: 

helburu dituen jarduketak bete direlako edo bertan 

behera utzi direlako. 

 

8.1. Este convenio se extinguirá por el 

cumplimiento de las actuaciones que constituyen 

su objeto o por alguna de las causas siguientes: 

a) aurreikusitako jarduketak   ezin   egin   izana, 

aldeei egotzi ezin zaizkien arrazoiengatik 

a) la imposibilidad de la realización de las 

actuaciones previstas por causas no imputables 

a las partes; 

 

b)   aldeek bere gain hartutako betebeharrak eta 

konpromisoak ez betetzea 

 

b) el incumplimiento de las obligaciones y 

compromisos asumidos por cualquiera de las 

partes; 



c)   aldeen ahobatezko erabakia 

 

c)   el acuerdo unánime de las partes. 

8.2.  Ez-betetzeren bat gertatuz gero, 

alderdietako edozeinek errekerimendu bat 

jakinarazi ahal izango dio ez-betetzea egin duen 

alderdiari, epe jakin batean bete ditzan urratutzat 

jotzen diren betebeharrak edo konpromisoak. 

 

8.2. En caso de incumplimiento, cualquiera de las 

partes podrá notificar a la parte incumplidora un 

requerimiento para que cumpla en un 

determinado plazo con las obligaciones o 

compromisos que se consideran incumplidos. 

Errekerimenduan adierazitako  epea  igarotakoan 

ez-betetzeak bere horretan jarraitzen badu, 

errekerimendua igorri zuen alderdiak beste 

alderdiari  jakinaraziko dio  badagoela 

hitzarmena suntsiarazteko arrazoia, eta 

hitzarmena suntsitutzat joko da, hargatik eragotzi 

gabe izan litezkeen likidazioak, konpentsazioak 

edo kalte-ordainak. 

 

Si trascurrido el plazo indicado en el 

requerimiento persistiera el incumplimiento, la 

parte que lo dirigió notificará a la otra parte la 

concurrencia de la causa de resolución y se 

entenderá resuelto el convenio, sin perjuicio de 

las liquidaciones, compensaciones y/o 

indemnizaciones a que hubiera lugar. 

Bederatzigarrena.-  Hitzarmenaren   izaera   eta 

araubide juridikoa. 

 

Novena.  -  Naturaleza y régimen jurídico del 

convenio. 

Hitzarmen honek izaera administratiboa du, eta 

bertan aurreikusten ez den guztirako, Sektore 

Publikoaren Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 

40/2015 Legea aplikatuko da, bai eta gaiaren 

arabera aplikatzekoak diren zuzenbide 

administratiboko gainerako arauak ere. 

 

El presente Convenio tiene naturaleza 

administrativa, siendo de aplicación, en todo lo no 

previsto en el mismo, la Ley 40/2015, de 1 de 

octubre, de Régimen Jurídico del Sector Público, 

así como las demás normas de derecho 

administrativo que resulten de aplicación por razón 

de la materia. 

 

Alderdiek adostu dute Hitzarmen hau 

interpretatzean eta/edo betetzean sor daitezkeen 

arazoak Hitzarmenaren Jarraipen Batzordean 

ebatziko direla. 

 

Las partes acuerdan que las cuestiones que 

puedan surgir en la interpretación y/o en el 

cumplimiento del presente Convenio serán 

resueltas en el seno de la Comisión de 

Seguimiento del Convenio. 

 

Auzigaiak administrazioarekiko auzien 

jurisdikzioan ebatziko dira. 

 

Las cuestiones litigiosas se dirimirán en el orden 

jurisdiccional contencioso-administrativo. 



Eta ezarritakoarekin ados daudela adierazteko, bi 

aldeek hitzarmenaren bi ale sinatuko dituzte, 

goiburukoan adierazitako lekuan eta egunean. 

 

Y, en prueba de conformidad, firman las personas 

comparecientes por duplicado en el lugar y fecha 

expresados en el encabezamiento. 

CONSEJERA DE EDUCACIÓN 

HEZKUNTZA SAILBURUA 

 

KANPEZUKO UDALEKO ALKATEA 

ALCALDESA DEL AYUNTAMIENTO DE 

CAMPEZO 

Begoña Pedrosa Lobato Ibernalo Basterra Txasko 
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